Exported phrases from ”En hund og dens refleksjon"

LING2208, 27/1-14  exercise 3L    Eirik Zahl

en dag vandret en hund omkring og lette etter mat
“one day a dog was wandering around looking for food”
	en 
	dag 
	vandret 
	en 

	en 
	dag 
	vandr 
	et 
	en 

	one.INDEF.SG 
	day.N>ADV 
	wander.Vstem 
	ed.PAST 
	a.INDEF 

	ART 
	ADVtemp 
	V 
	DET 


	hund 
	omkring 
	og 
	lette 

	hund 
	om 
	kring 
	og 
	let 
	te 

	dog.SBJ.ANIM 
	a.PART 
	round.ADJstem 
	and 
	look.Vstem 
	ed.PAST 

	N 
	PREP 
	CONJ 
	V 


	etter 
	mat 

	etter 
	mat 

	for 
	food.OBJ 

	PREPdir 
	N 


a) Difficult words:

omkring: "å vandre omkring", to wander around, seems to me to describe both a manner of wandering (adverb), and a movement (preposition) at the same time.   

b) Morphemes:

en               a                (unstressed:) indefinite article; singular   

dag            day               noun

vandr-        wander-          verb; stem; intransitive

-et               -ed              imperfect tense   

en               a                (unstressed:) indefinite article; singular   

hund           dog              noun; singular

om-             a-                prefix; derivational morpheme

-kring        -round            adjective; preposition

og              and               conjunction

let-             look-              noun; stem; intransitive

-te               -ed               imperfect tense

etter           for                  preposition; directional
mat            food               noun; uncountable

den øynet en slakter og dro hurtig inn og stjal et fint bein fra hylla
“it saw a butcher's shop and went quickly in and stole a nice juicy bone from the shelf ”
	den 
	øynet 
	en 

	den 
	øy 
	n 
	et 
	en 

	it.DEF.SG.ANIM.SBJ 
	eye.Nstem 
	en 
	ed.PAST 
	a.3SG.INDEF 

	PN 
	V 
	ART 


	slakter 
	og 
	dro 
	hurtig 

	slakt 
	er 
	og 
	dro 
	hurt 
	ig 

	butch.Vstem 
	er.V>N 
	and 
	go.PAST 
	rapid.ADJstem 
	ly.ADJ>ADV 

	N 
	CONJ 
	V 
	ADVm 


	inn 
	og 
	stjal 
	et 
	fint 

	inn 
	og 
	stjal 
	et 
	fin 
	t 

	in 
	and 
	steal.PAST 
	a.INDEF.NEUT 
	fine.ADJstem 
	NEUT 

	ADVplc 
	CONJ 
	V 
	DET 
	ADJ 


	saftig 
	bein 
	fra 
	hylla 

	saftig 
	ig 
	bein 
	fra 
	hylla 

	juic.Nstem 
	y.N>ADJ 
	bone.INDEF.OBJ2 
	from.SRC 
	shelf.DEF 

	ADJ 
	N 
	PREP 
	ADVplc 


a) Difficult words:

"øynet" (eyed) contains a morpheme "-n" (-en) that derives a verb "øyne" (to eye) from a noun "øye" (eye), which is also found in svart-ne -> svartne (black-en -> blacken). I couldn't find a category of gloss tag this type of morpheme.

b) Morphemes:

den            it             pronoun; common gender; anaphor

øy-            eye-             noun 

-n-             -en             affix; derviational morpheme  

-et             -ed             imperfect tense 


en               a             (unstressed:) indefinte article; singular 

slakt-         butcher-     verb; stem; transitive

-er             -er             affix; derivational           

og              and           conjunction

dro             went          verb; imperfect tense

hurt-         rapid-           adjective; stem

-ig              -ly             affix; derivational

inn               in              prepositon


stjal           steal            verb; imperfect tense; transitivt

et                a                 indefinite article; singular; neuter


fin-            nice                adjective

-t                 -                   neuter; singular

saft-           juic-               noun; stem         

-ig                -y                affix; derivational

bein           bone               noun; singular


fra              from                 preposition


hyll-            shelf                noun; stem    

-a                 the                 definite article

lykkelig tyggende på beinet sprang den inn i skogen
“happily chewing on the bone it ran into the forest”
	lykkelig 
	tyggende 
	på 

	lykke 
	lig 
	tygg 
	ende 
	på 

	happi.Nstem 
	ly.N>ADJ 
	chew.Vstem 
	ing.PROG 
	on 

	ADVm 
	V 
	PREP 


	beinet 
	sprang 
	den 

	bein 
	et 
	sprang 
	den 

	bone.Nstem 
	a.DEF.NEUT 
	run.PAST 
	den.3SG.COMM.ANIM 

	N 
	V 
	PN 


	inn 
	i 
	skogen 

	inn 
	i 
	skog 
	en 

	in 
	to 
	forest.Nstem 
	the.DEF.MASC 

	PREPdir 
	PREP 
	ADVplc 


a) Difficult words:

"lykkelig" (happy) is an adjective that seems to function as an adverb to describe the manner in which the dog was munching on the bone. 

b) Morphemes:

lykke-             happi- (happiness)            noun; uncountable

-lig                    -ly                                 affix; derivational

tygg-                chew-                             verb; stem

-ende                -ing                                progressive mode

på                     on                                 preposition

bein-                  bone-                            noun; stem

-et                      -the                              definite article; neuter

sprang                ran                               noun; imperfect tense

inn                      in                                preposition

i                         to                                  preposition

skog-                forest-                             noun; stem

-en                     -the                               definite article; masculine

den kom snart til en bru
“it soon came to a bridge”
	den 
	kom 
	snart 
	til 

	den 
	kom 
	snar 
	t 
	til 

	it.3SG.COMM 
	come.PAST 
	quick.ADJstem 
	ly.ADJ>ADV 
	to 

	PN 
	Vitr 
	ADVtemp 
	PREPdir 


	en 
	bru 

	en 
	bru 

	a.INDEF.SG 
	bridge 

	ART 
	N 


b) Morphemes: 

den                    it                pronoun; 3.person singular; masculine

kom              came             verb; imperfect tense; intrasitive

snar-              quick-              adjective; stem

-t                      -ly                 affix; derivational

til                      to                 preposition

en                      a                indefinite article; singular; masculine

bru                    bridge          noun

idet den krysset brua kikket den ned i elva
“as it crossed the bridge it looked down into the river”
	idet 
	den 
	krysset 

	i 
	det 
	den 
	krysse 
	t 

	in 
	that 
	it.3SG.SBJ 
	cross.Vstem 
	ed.PAST 

	ADVtemp 
	PN 
	V 


	brua 
	kikket 
	den 

	bru 
	a 
	kikke 
	t 
	den 

	bridge.Nstem 
	the.DEF.FEM 
	look.Vstem 
	ed.PAST 
	it.3SG.SBJ 

	N 
	V 
	PN 


	ned 
	i 
	elva 

	ned 
	i 
	elv 
	a 

	down.DIR 
	in 
	river.Nstem 
	the.DEF.FEM 

	ADVplc 
	PREP 
	N 


og se hva så den der
“and what did it see there”
	og 
	se 
	hva 
	så 
	den 
	der 

	og 
	se 
	hva 
	så 
	den 
	der 

	and 
	look.IMP 
	what 
	saw.PAST 
	it.3SG.SBJ 
	there 

	CONJ 
	V 
	Wh 
	V 
	PN 
	ADVplc 


b) Morphemes:

og                  and              conjunction

se                 look              verb; imperative mode; transitive

hva                what             question word

så                 saw              verb; imperfect tense

den               it                 pronoun; 3 person; singular

der               there              adverb; place

den så en hund helt lik seg selv som holdt i et bein
“it saw a dog just like himself that held a bone”
	den 
	så 
	en 
	hund 

	den 
	så 
	en 
	hund 

	it.3SG.COMM 
	saw.PAST 
	a.INDEF 
	dog.OBJ.ANIM 

	PN 
	V 
	ART 
	N 


	helt 
	lik 
	seg 
	selv 

	hel 
	t 
	lik 
	seg 
	selv 

	complete.ADJstem 
	ly.ADJ>ADV 
	like.CMPR 
	it.REFL 
	self.REFL 

	ADVm 
	CONJ 
	PNrefl 
	PNrefl 


	som 
	holdt 
	i 
	et 
	bein 

	som 
	hold 
	t 
	i 
	et 
	bein 

	that.ANIM 
	held.Vstem 
	PAST 
	onto 
	a.INDEF.NEUT 
	bone.OBJ2 

	PN 
	V 
	PREP 
	DET 
	N 


a) Difficult words:

"lik" (like) is comparative, but does it function as a conjunction here? 

b) Morphemes:

hel-                   whole-            adjective

-t                         -ly                affix; derivational morpheme

lik                      like                conjunction

seg                    him/her/it        reflexive pronoun

selv                    self                 reflexive pronoun??

som                   that/who          pronoun

hold-                   held-               verb; stem

-t                         -                    flexional affix; imperfect tense

i                          onto               preposisjon

et                        a                   indefinite article; singular; neuter

bein                     bone                noun

den grådige hunden fant ut at den ville ha det beinet også så den knurret i håp om at den andre hunden skulle miste beinet i frykt
“the greedy dog found out that it wanted that bone as well, so it growled hoping that the other dog would lose the bone out of fear ”
	den 
	grådige 

	den 
	gråd 
	ig 
	e 

	the.DEF.SG.COMM.SBJ 
	greed.Nstem 
	y.N>ADJ 
	DEF 

	ART 
	ADJ 


	hunden 
	fant 
	ut 
	at 
	den 

	hund 
	en 
	fant 
	ut 
	at 
	den 

	dog.Nstem 
	the.DEF 
	found.PAST 
	out.PART 
	that.CONJ 
	it.3SG.SBJ 

	N 
	Vtr 
	PRT 
	COMP 
	PN 


	ville 
	ha 
	dét 
	beinet 

	vil 
	le 
	ha 
	dét 
	bein 
	et 

	want.Vstem 
	ed.PAST 
	have.INF 
	that.DEF 
	bone.Nstem 
	the.DEF 

	V 
	V 
	PN 
	N 


	også 
	så 
	den 
	knurret 
	i 
	håp 
	om 

	og 
	så 
	så 
	den 
	knurre 
	t 
	i 
	håp 
	om 

	as 
	well 
	so 
	it.3SG.SBJ 
	growl.Vstem 
	ed.PAST 
	in 
	hope 
	of 

	ADVm 
	CONJ 
	PN 
	V 
	PREP 
	N 
	PREP 


	at 
	den 
	andre 
	hunden 

	at 
	den 
	andre 
	hund 
	en 

	that 
	the.DEF.SG.COMM 
	other 
	dog.Nstem 
	DEF 

	CONJ 
	ART 
	NUM 
	N 


	skulle 
	miste 
	beinet 
	i 
	frykt 

	skulle 
	mist 
	e 
	bein 
	et 
	i 
	frykt 

	should.PAST.COND 
	lose.Vstem 
	INF 
	bone.Nstem 
	DEF 
	in 
	fear 

	V 
	V 
	N 
	PREP 
	N 


a) Difficult words:

også (too) 

b) Morphemes:

gråd-                    greed-             noun; stem

-ig                           -y                 affix; derivational

-e                            -                   definite marker

hund-                     dog-                noun; stem

-en                         -the                definite article

fant                        found               verb; imperfect tense

ut                          out                   preposition

at                          that                  subjunction

vil-                         want-                 verb; stem

-le                            -ed                  imperfect tense

ha                          have                  verb; infinitive mode

dét                         that                   (stressed:) definitive marker

bein-                      bone                 noun; stem

-et                           -the                   definite article

og-                           al-                    conjunction

-så                           -so                   ?

så                           so                     conjunction

knurr-                     growl-                 verb; stem

-et                            -ed                    inflectional affix; imperfect tense
da skulle den snappe det andre beinet og springe avgårde med to bein
“it would then grab the other bone and run away with two bones”
	Da 
	skulle 
	den 
	snappe 

	da 
	skulle 
	den 
	snapp 
	e 

	then 
	would.PAST.COND 
	it.3SG.ANIM 
	grab.Vstem 
	INF 

	ADVtemp 
	V 
	PN 
	V 


	det 
	andre 
	beinet 
	og 

	det 
	an 
	dre 
	bein 
	et 
	og 

	the.DEF.NEUT 
	second 
	DEF 
	bone.Nstem 
	DEF.NEUT 
	and 

	PN 
	DET 
	N 
	CONJ 


	springe 
	avgårde 
	med 
	to 
	bein 

	spring 
	e 
	av 
	gård 
	e 
	med 
	to 
	bein 

	run.Vstem 
	INF 
	a.PART 
	way.Nstem 
	N>ADV 
	with 
	two 
	bones.PL 

	V 
	ADV 
	PREP 
	CARD 
	N 


b) Morphemes:

da                 then             adverb; temporal; past tense

skulle           would            verb; imperfect tense; conditional

snapp-           grab-            verb; transitive

-e                    -                inflectional morpheme; infinitive mode

det                 the             definitive article; neuter

an-                 other-           ordinal number; stem

-dre                 -                inflectional morpheme; definite marker

bein-              bone            noun; neuter

-et                  the              inflectional morpheme; definite marker; neuter

spring-           run-              verb; stem

-e                   -                  inflectional; infinitive mode

av-                 off-, a-           preposition; directional

-gård-          -place, -way     noun

-e                    -                 derivational affix

med              with               preposition

to                  two               cardinal number

bein               bones           noun; plural; indeclinable   
men idet den knurret høyt for å skremme vekk den andre hunden glapp beinet fra munnen dens ned i elva tapt for alltid
“but as it growled loudly to scare off the other dog, the bone slipped from its mouth and down into the river, lost forever.”
	men 
	idet 
	den 
	knurret 

	men 
	i 
	det 
	den 
	knurr 
	et 

	but 
	in.PART 
	that 
	it.3SG.SBJ 
	growl.Vstem 
	ed.PAST 

	CONJ 
	ADVtemp 
	PN 
	V 


	høyt 
	for 
	å 
	skremme 

	høy 
	t 
	for 
	å 
	skrem 
	me 

	loud.ADJstem 
	ly.ADJ>ADV 
	for 
	to.INF 
	scare.Vstem 
	INF 

	ADV 
	PRTpred 
	COMP 
	V 


	vekk 
	den 
	andre 
	hunden 
	glapp 

	vekk 
	den 
	andre 
	hund 
	en 
	glapp 

	off 
	the.DEF.SG.COMM 
	other 
	dog.Nstem 
	the.DEF 
	slip.PAST 

	PREPdir 
	ART 
	DET 
	N 
	V 


	beinet 
	fra 

	bein 
	et 
	fra 

	bone.Nstem 
	the.DEF.NEUT 
	from.SRC 

	N 
	PREP 


	munnen 
	dens 
	ned 
	i 

	munn 
	en 
	den 
	s 
	ned 
	i 

	mouth.Nstem 
	the.DEF.COMM 
	its.COMM 
	GEN 
	down.DIR 
	in 

	N 
	PN 
	ADVplc 
	PREP 


	elva 
	tapt 
	for 

	elv 
	a 
	tap 
	t 
	for 

	river.Nstem 
	the.DEF 
	lost.Vstem 
	V>ADJ 
	for 

	N 
	ADJ 
	PRTpred 


	alltid 

	all 
	tid 

	all.DEG 
	time.N>ADV 

	ADV 


Difficult words:

idet (as, when)

alltid (forever, always)
i sin grådighet hadde hunden forvekslet sin egen refleksjon i elva med en annen hund med et bein
“in his greed the dog had mistaken his own reflection in the river for another dog with a bone”
	i 
	sin 
	grådighet 
	hadde 

	i 
	sin 
	grådig 
	het 
	ha 
	dde 

	in 
	his.REFL.SBJ 
	greed.ADJstem 
	ADJ>N 
	have.Vstem 
	PASTim 

	PREP 
	PNposs 
	N 
	AUX 


	hunden 
	forvekslet 
	sin 

	hund 
	en 
	for 
	veksl 
	et 
	sin 

	dog.Nstem 
	the.DEF 
	mis.PART 
	take.Vstem 
	n.PAST 
	its.REFL.SBJ 

	N 
	V 
	PNposs 


	egen 
	refleksjon 
	i 
	elva 

	egen 
	reflek 
	sjon 
	i 
	elv 
	a 

	own.REFL.SBJ 
	reflect.Vstem 
	ion.V>N 
	in 
	river.Nstem 
	the.DEF 

	ART 
	N 
	PREP 
	N 


	med 
	en 
	annen 
	hund 
	med 

	med 
	en 
	an 
	nen 
	hund 
	med 

	with 
	3SG.INDEF 
	another 
	INDEF 
	dog.OBJ.ANIM 
	with 

	PREP 
	ART 
	DET 
	N 
	PREP 


	et 
	bein 

	et 
	bein 

	a.INDEF.NEUT 
	bone.INDEF.NEUT 

	DET 
	N 

	Generated in TypeCraft. 


den innså sin egen dårskap for sent og gikk avsted sulten og trist men kanskje litt klokere
“it realized its own folly too late and walked off, hungry and sad, but perhaps a little wiser”
	den 
	innså 
	sin 
	egen 

	den 
	inn 
	så 
	sin 
	egen 

	it.3SG.SBJ 
	into 
	see.Vstem.PAST 
	his.REFL 
	own.REFL 

	PN 
	V 
	PROposs 
	ART 


	dårskap 
	for 
	sent 
	og 

	dår 
	skap 
	for 
	sen 
	t 
	og 

	foolish.Nstem 
	ness.N>N 
	too.DEG 
	late.ADJstem 
	NEUT 
	and 

	N 
	ADVm 
	ADJ 
	CONJ 


	gikk 
	avsted 
	sulten 

	gikk 
	av 
	sted 
	sult 
	en 

	walk.Vstem.PAST 
	a.PART 
	way.N>ADV 
	hungr-.Nstem 
	-y.N>ADV 

	V 
	ADVplc 
	ADVm 


	og 
	trist 
	men 
	kanskje 
	litt 

	og 
	trist 
	men 
	kan 
	skje 
	lit: 

	and 
	sad 
	but 
	may.V>ADV 
	be.V>ADV 
	a.little.DEG 

	CONJ 
	ADJ 
	CONJ 
	ADV 
	ADVm 


	klokere 

	klok 
	ere 

	wis.ADJstem 
	er.CMPR 

	ADJ 


